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On I September the (new)ltalian Communist Party spteadstatement we reproduce
below, translated in English. It starts from analgzthe concrete situation in Italy,
abstracts some universal teachings from it and fthen history of the International
Communist Movement, and then applies them as ctarays to make the revolution in
our country. This statement starts from the practetaborates the theory and return to
the practice, from the particular to the genera again to the particular. It is an example
of how to use dialectical materialism as a mettwodnderstand and transform the reality.
The universal teachings here exposed are relateone of the most important issues the
ICM has to deal with if it wants to develop, to cx@me the condition of weakness it is
still suffering, particularly in the imperialist aatries. They are:

» the reason why in the first socialist countries anthe first ICM the revisionists

were able to seize power,
* the reason why the first ICM was not able to make tevolution in any

imperialist country,
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» the protracted revolutionary people’s war (PRPW}tagtegy for seizing power
also in the imperialist countries, and thereforeuaiversal strategy for making
the revolution, and the characteristics the PRPW ihaan imperialist country
like Italy,

e Marxism Leninism Maoism as the new conception tlesv iCM needs as
foundation for its renaissance.

Any comment will be precious for developing the coam debate about these matters, as
this debate is the first task the ICM has to cauy, together with the other tasks, the
common activities and the mutual knowledge, andhih&ual solidarity.

The International Department of the CARC Partydasponsible for the translation, for

any possible mistakes or imprecision and it is yetxaccept any proposal of a best
translation.
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